
บทคัดยอ 
การศึกษาเปรยีบเทียบคําอูบาวอูสาวลานนาและผญาเกี้ยวอีสาน 

ผูวิจัย     -     ทรงศักดิ์  ปรางควัฒนากุล 
 
  การศึกษาครั้งมีจุดมุงหมายเพื่อวิเคราะหเปรียบเทียบรูปแบบแลเนื้อหาของบทสนทนา 
เกี่ยวพาราสีระหวางหนุมสาว  ที่ปรากฎในประเพณกีารเกี้ยวของหนุมสาวชาวบานลานนาและอสีานใน
อดีต 
  ผลจากการศึกษาวิจยั พบวา หนุมสาวชาวลานนาและอีสานมปีระเพณกีารเกี้ยวที่
คลายคลึงกัน  ประเพณนีี้มีบทบาทในดานใหความบนัเทงิใจ  และเปดโอกาสใหหนุมสาวไดเลือกคูครอง
ที่เหมาะสมกบัตน 
  บทสนทนาในประเพณกีารเกี้ยวของหนุมสาว  เปนการใชภาษาแบบแผนในโอกาส
พิเศษในลานนาเรียกวา  “คําอูบาวอูสาว”  หรือ  “คําเครือ”  ในอีสานเรียกวา  “ผญาเกี้ยว”  หรือ  “ผญา
เครือ”  มีลักษณะรูปแบบเปนบทรอยกรองชาวบาน  ที่มีหลักการจดัจังหวะ  เสียงสูงต่ําและเสียงสัมผัส
คลองจอง  ที่คลายคลึงกัน  แตมีขอแตกตางตามเอกลักษณเฉพาะถิ่นปรากฎอยู  มีลักษณะเดนอยูที่การใช  
“โวหาร”  ซ่ึงสื่อความนัย  อยางหลากหลาย 
  ในดานเนื้อหา  คําอูบาวอูสาวลานนาและผญาเกี้ยวอีสาน  สะทอนถึงภาพชีวติและ
วัฒนธรรมทองถ่ินที่คลายคลึงกัน  ซ่ึงแสดงถึงลักษณะรวมของสังคมเกษตรกรรมทีม่ีระบบการผลิตเพื่อ
เล้ียงตัวเองมาแตอดีต    ดํารงชีวิตสัมพันธกับธรรมชาติ  มีความเชื่อถือในเรื่องภูตผี  เทวดา  และพุทธ
ศาสนา  ผสมผสานกันเปนครรลอง  นอกจากนี้ยังสะทอนถึงบทบาททางดานเพศสมัพันธของหนุมสาว  
และบทบาทดานการใชแรงงานรวมกนัดวย 
  ในปจจุบนัประเพณีการเกีย้วของหนุมสาวชาวลานนาและอีสาน  ดวยบทสนทนาที่เปน
รอยกรองไดเสื่อมสูญไปแลว  อยางไรกด็ีคําอูบาวอูสาวของลานนายงัคงมีบทบาทปรากฎสอดแทรกอยู
บางในการแสดง  “ซอ”  สวนผญาเกี้ยวของอีสานนั้นยังคงมีบทบาทอยูไมนอยในการแสดง  “หมอลํา” 
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